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CONTEUR VAUDOIS

ot

Le Sablier de Lutry

Certaines légendes, se propageant de proche en proche, finissent par

devenir l'apanage de 'humanité.

D’autres, apres avoir gagné du terrain, en perdent progressivement ; ne
sont plus connues que d’une province, d’une localité, d’une famille, d’'un
individu méme. Tel dut étre le sort de la tradition populaire du Sablier,
surement en vogue de Lausanne a Vevey au XI° siécle. Naguére, elle ne se
survivait plus que dans une ferme des Hauts de Lavaux : celle de M. Lucien
Fontannaz, ex-président des patoisants du Jorat.

Cest de lui que je la tiens. En voici, tout d’abord, le résumé.

Lors de la construction de la Tour de
Gourze, le sable fin faisait défaut la-
haut. Des malins trouvérent le moyen
de s’en procurer a l'eil. Le vignoble
comptait bon nombre de Catherinettes.
A vingt-cinq ans, par pruderie, mala-
dresse ou fierté, elles n’avaient pas
encore trouvé preneur. Pareille ano-
malie méritait une sanction. On le fit
bien voir a ces malheureuses. Décision
fut prise de les forcer, par un beau
dimanche de mai, a empoigner la pelle
a la sabliéere de Lutry (au lien méme
ou le chateau s’éleve aujourd’hui). a
remplir une corbeille de fin sablon
pour s’acheminer en long cortege, ce
fordeau sur la téte, vers la tour en
construction ; ce sous les lazzis des gar-
cons de la région.

Lou Sabliyé

C'éir’ aou to vyélou te
De mouainn’ ¢ daou cove,
Quan Rodolfru low ruai
Ain Gordze hAitessal

Refrain :

Tsante low refredon,
Lou brivou refredon!
Tstante lou refredon.
Lou refredon, don don'!

Le felve que n'an pa,
Oun’ épaou su trovd,
Dévan vainte cin an,
Dé fouli 'an on gran.
Refrain.

Le Sablier de légendaire mémoire,
sorte de croton, se voit encore au flanc
du « carnotzet » communal.

Le sujet me parut tout indiqué pour
étre mis en couplets patois. Une mélo-

die populaire, celle d’'Un jour, maitre

corbeau, sur un arbre perché, vint s’y
adapter.

Le morceau devait étre chanté a Sa-
vigny, en automne dernier, par l'au-
teur. La fatalité du sort voulut qu’il
n'en fut rien.

Espérons que quelque patoisant de
Lavaux ou du Jorat voudra bien nous
donner une version en son parler ré-
gional, de cette piéce de vers en patois
combier — et, que des instituteurs. férus
du « vieux deviser » se feront un plai-
sir d’enseigner ce refrain a leurs éleves.

Le Sablier

C'était au tout vieux temps
Des moines et du couvent,
Quand Rodolphe. le roi,
En Gourze bitissait.

Refrain :

Chantons le refrain,
Le brave refrain!
Chantons le refrain,
Le refrain, frain. frain.

Les filles qui nont pas

Un époux su trouver,

Avant wvingt et cing ans,

De folie ont un grain.
Refrain.



Mots

Mereton punechon
Que sérve d’alecon,
Celée mé rainbotche!
Que rebaoufon? vole!

Coume s’ain prenyai-t-on,
S’on crai la tradechon,
Su la ruva daou léi,

Dai Lozen’ ain decéi ?

Louquiér’, on lou connyo,
Yo, sain pipa lou mo,
Cruillyévon lou sablyon
Po guverni croubelyon.

Clva tsérdze su lou fron,
Le s’ain van per amon :
Corbe. to balame.
Le filon su Aro.

Lé cyuryaou daveron

Le fourdzon® to daou lon.
Laou tsanpon sain couzon
Lé pyé ain féi deé fyon .

LE NOUVEAU

Qu’yé sainblyve du céi dzoeu!

Drai decoiita la teeu,
Le vouidon plyé copon
Dé dzon’ e prin sablyon.,

Rodz¢ deéze Uéfron,
Deval’ ain troubelyon.
Pé Tséibr’ ¢ pé Gravé,
Tsacoun™ a soun’ otté.

A Lutry, aou tsité,
Vo peut’alla vouaitvé
Lou poucrt’aou sabliveé
Yo e pour’an crullve,

Surto ne eyudyé pi
Que I'a volu broda,
Céi que Deérrin la De
Vo doblyvote ™ to se.

Na! c'éir aou vvélou te
Dé mouainn® & daou cove.
Quan Rodolfou lou ruai

Ain Gordze bdtessai.
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Elles méritent punition

Qui serve de lecon,

Ces mal inspirées

Qui repoussent les garcons!

Comment s’en prenait-on,
Si Pon en croit la tradition,
Sur les bords du grand lac,
De Lausanne en dela?

Le coin, on le connait,
Out, sans piper le mot,
Elles fouillaient le sable
Pour garnir leur corbeille.

Cette charge sur le front

Elles s’en vont du coté d’amont ;
Courbées. tout lentement,

Elles filent sur Arens.

Les curieux a Uentour

Les taquinent tout du long,
Leur lancent sans crainte
Les pires des brocards.

Qu’il semble dur ce jour!
Droit a coté de la tour,

Elles vident leur pleine corbeille
De sable jaune et fin.

Rouges sous Uaffront,

Elles dévalent en tourbillon,
Par Chexbres et par Grandvaux,
Chacune vers son domicile.

A Lutry, au chiteau.

Vous pouvez aller regarder
Le trou au Sablier

Ou les pauvres ont creuse.

Surtout ne pensez pas
.

Qu’il a voulu broder.

Celui qui, derriere la Dent (de

Vous débite tout cela.

Non! Cétait au vieux temps
Des moines et du couvent.
Quand Rodolphe, le roi.

En Gourze batissait.

A. P-M.
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